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LOI n° 8182 du 2 février 1981 renforgant la sécurité
et protégeant la liberté des personnes (1).

L’Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,

Le Conseil constitutionnel a déclaré conforme i la Consti-
tution,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit: ]

Art. 1. — Les atteintes par la violence aux personnes et aux
biens sont poursuivies conformément aux dispositions ci-aprés,
dont I'objet est & la fois de protéger la liberté de Iindividu,
de renforcer sa sécurité et de combattre la criminalité en
assurant la célérité de la procédure et la certitude de la peine.

Ces dispositicns concernent :

I. — La répression des actes de violence les plus graves:
homicides volontaires, crimes accompagnés de torfures et d'actes
de barbarie, coups et blessures, destructions et vols aggravés,

viols, séquestrations et prises d'otages, entévements de mineurs,

proxénétisme ' aggravé, trafic de stupéfiants,
d’armes prohibées.

menaces, port

II. — L’accélération du procés pénal .et lamélioration des
gavanties offertes par la justice.
‘II — La protection de la vietime.
TITRE “ler

Dispositions de droit pénal relatives aux afteintes
a-la sécurité des personnes et des biens.
CHAPITRE I

I DISPOSITIONS RELATIVES A- LA RECIDIVE, AUX CIR-
CONSTANCES ATTENUANTES, A CERTAINES CAUSES
D'AGGRAVATION DE LA 'PEINE ET AU SURSIS

SecTION 1
" Dispositions relatives & la récidive.
Art. 2. — I — Le quatridme alinéa de l'article 58 du code
pénal est abrogé.
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Pexemplaire ; ne pas régler la commande & lavance mais allendre d'avoir regy
fa facture. - .

I — 1 est ajouté & larticle 58 du code pénal un dernier
alinéa ainsi rédigé:

« Seront considérés comme étant, au point de vue de la
récidive, un méme délit, les délits prévus aux articles 228, 309
(alinéa 3), 312 (1° et 2° de Palinéa 1, 1° de !'alinéa 2 et 1°
et 2° de l'alinéa 5), 334-1, 341 (3),. 342, 382 (alinéas 1 et 2),
400 (alinéa 1°), 435 du présent code, & larticle L. 627 du
code de la santé publique et & Darticle 32 du déeret-loi du
18 avril 1939 fixant le régime des matériels de guerre, armes
et munitions. »

IIE. — M est ajouté i Particle 341 du code pénal un 4° ainsi
red1ge

« 4 D'un emprisonnement d’un mois & deux aps, $'ils ont
rendu la liberté i cette personne avant Pexpiration d’un délai

de vingt-quatre heures A compter de son arreslation, sa déten:
tion ou-sa sequestratmn >

SectioN 2 ]

Dispositions relatives auz, circonstances atténuantes '
et & certaines causes d'aggravation de la peine.

Art. 3. — Il est substitué aux mots: ¢ dispositions généra-
les » figurant entre les arliclées 462-1 et 463 du code pénal
un titre HI intitulé: « Dispositions relatives aux circonstances
atténuantes et a certaines causes d’aggravation des peines ».

Art. 4. — L -— Ii est ajouté, aprés le deuxiéme alinéa de
Particle 463 du code pénal, le nouvel alinéa suivant:

« Lorsque laufeur de l'un des délits visés au dernier alinda
de l'article 58 aura été antérieurement condamné pour crime
ou aura été, dans les cing années précédant les faits, condamné
pour l'un de ces délits & une peine d’emprisonnement sans

-sursis supérieure i six mois ou 4 deux peines d’emprisonnement

sans sursis non confondues, chacune d’une durée supérieure A

trois mois, les peines pourront é&tre réduites dans les propor-
tions ‘suivantes :

< 1* Jusqud un an d’emprisonnement, si la peine encourue,
compte fenu de l'état de récidive, est de dix ans au plus;

¢« 27. Jusqu'a deux ans d’emprisonnement si cette peine est
supérieure i dix ans d’emprisonnement, » -

O — 11 est ajouté au code pénal,” aprés Particle 463, leg
articles 463-1 4 463-3 ainsi rédigés:
« Art. 463-1. — Les peines cncourues pour l'une des infrac-

tions mentionnées a l'article 747-1 du code de procédure pénale,
§'il s’agit de peines d’amende, d’emprisonnement ou de réclusion
criminelle 4 temps, seront portées au double lorsque Pinfrae-
tion aura été commise par un condamné admis au régime de la
semi-liberté ou hénéficiaire de la libération conditionnelle ou
d’'une permission de sortir.

« Art. 463-2. — Pour la détermination de la peine encourue,
il n'est pas fait application des dispositions de 1article 463-1
lorsque les dispositions relatives 3 la récidive sont également
applicables.

« Art. 463-3. — Les dispositions des articies 463, alinéa 3, °
et 463-1 ne sont pas applicables aux.mineurs et il n’est pas

-tfenu compte, .pour l'application-de ces articles, des condamna-

tions prononcées pour des faits’ commis pendant la minorité. »

Art. 5. — Il est inséré dans le code pénal, aprés larticle
436, un article 43-7 ainsi rédigé:

« Art. 43-7. — Les dispositions des articles 43-1 4 436 ci-
dessus ne sont pas applicables, en cas de récidive dans les condi-
tions fixées par les articles 57 et 58, aux délits visés au der-
nier alinéa dudit article 58. » .

N
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Secrion 3
Dispositions relatives awu sursis.

" Art. 8. — Le premier alinéa de Varticle 735 du code de
procédure pénale est remplacé par les dispositions suivantes:

« Si le condamné hénéficiant du, sursis simple a l'emprison:
nement n'a pas commis, pendant le délai de cing ans & compter
de la condamnation., un crime ou un délit de droit commun
suivi d’une nouvelle condamnation, soit A une peine crimineile,
soit & une peine correctionnelie d’emprisonnement sans sursis,
la condamnation suspendue est considérée comme non avenue.
Est également considérée comme non avenue la eondamnation
4 Pamende assortie du sursis lorsque, dans le délai ci-dessus,
le condamné r’z pas commis un crime ou un délit suivi d'une
condamnation & l'amende ou 3 l'emprisonnement. »

Art. 7. — Dans l'ajinéa 2 de I'article 735 du code de procé:
dure pénale, aprés les mots: « le tribunal peut, par décision
spéciale et motivée, dire gue la condamnation guwil prononce
n'entraine pas la révocation », sont insérés les mots: « , ou
n’entraine que la révocation particlle, ».

Art. 8. — Dans Palinéa 1 de Particle. 744-3 du code de
procédure pénale, les mots: <soit & une peine coxrectionnelle
queleconque, » sont remplacés par les mots: «seit & une peine
correctionnelle d’emprisonnement. ».

Art. 9. — II est ajouté au titre IV du livre V du code de
procédure pénale un chapitre III ainsi rédigé : ‘

CHAPITRE I
« Des dispositions applicables & certaines infractions.

¢ Art. 747-1. — En matiére de sursis, les régles prévues au
présent chapitre sont applicables aux condamnafions prononcées
pour 'une des infractions visées aux dispositions suivantes :

<« 1° Articles 228, 302 (alinéa 1°), 303, 304, 309 (alinéa 3°),
310 a 312, 316, 331 (alinéas 1°' et 2°), 332, 333, 3341, 341 (1*, 2°
et 3°), 342 a 344, 354, 355, 382, 384, 400 (alinéa 1°7), 433, 437 et
462 du code pénal ;

« 2° Article L. 627 du code de la santé publique ;

« 3° Article 32 du décret-loi du 18 avril 1939 fixant le régime
des matériels de guerre, armes ¢t munitions.

« Art. 747-2. — En cas de condamnation pour Pur des crimes
ou délits visés A l'article 747-1, le sursis simple ne peut &ire
ordonné :

« 1° Lorsque 12 personne poursuivie a été condamnée au cours
des cing ans qui ont précédé les faits pour I'une-de ces infrac-
tions, soit a une peine criminelle, soit 4 une peine ¢’emprison-
nement avec oU Sans sursis ; ’

¢ 2° Lorsque la personne poursuivie a été condamnée au cours
des cing ans qui ont précédé les faits, pour crime ou délit de
droit commun, soit 2 une peine criminelle, soit 4 une peine
d’emprisonnement avec ou sans sursis égale ou supérieure & un
mois, soit 4 deux peines non confondues d’emprisonnemeni avec
ou sans sursis dont la durée totale est égale ou supérieure &
un mois. -

< Art. 747-3. — En cas de condamnation en matiére de droit
commun pour Pune des infractions visées a larticle 747-1, le
sursis avec mise 3 l'épreuve ne peut &tre ordonné lorsque la
personne poursuivie a été antérieurement condamnée pour l'une
de ces infractions, au cours des cing ans qui ont précédé les
faits, compte non tenu du temps passé en défention, soit & une
peine criminelle, soit & une peine d’emprisonnement avec ou
sans sursis égale ou supérieure 4 un mois, soit & deux peines
non confondues d’emprisonnement avec ou sans sursis dont la
durée totale est égale ou supérieure & un mois.

« Art. 7474 — Les dispositions du présent chapitre ne sont
pas applicables aux mineurs et il n’est pas fenu compte, pour
Jeur application, des condamnations promoncées pour des faits
commis pendant la minorité. »

Art, 10. — Il est inséré, aprés l'alinéa 1° de Dlarticle 5
du code pénal, un alinéa nouveau ainsi rédigé ;

< Il en est de méme, en ce qui ¢coficerne emprisonnement, en
cas de pluralité de contraventions de la cingquiéme classe. »

Art, 11. — I — L’article L. 351-3 du code forestier est abrodé‘

II. — En conséguence, lalmea 2 de larticle L. 322-5 du code
forestier est abrogé.

! CHAPITRE 11
DISPOSITIONS RELATIVES AUX INFRACTIONS .

Art. 12. — Ii est inséré, dans le premier alinéa de l’artlclé 228
du code penal aprés ]es mots : «un magistrat », les mots:
«ou un jurés.

Art. 13, — A la fin de l’arhcle 257 du code pénal, les mots :
«et d’one amende de 500 F 4 8000 F», sont remplacés par
les mots: «¢et d’'une amende de 500 F & 30 000 F ».

Art. 14. — Les articles 265 3 287 du cede pénal sont rem-
placés par les articles 265 a4 268 suivants:

« Art. 265. — Quiconque aura participé 3 une association
formée ou 2 une entente établie en vue de la préparation,
concrétisée par un ou plusieurs faits matériels, d'un ou de
plusieurs crimes contre les personnes ou les biens, sera puni
d'un emprisennement de cing 4 dix ans et pourra éire interdit
de séjour. .

< Arf. 266. — Sera puni d'un emprisontiement d’un an 3
cing ans et d'une amende de 5000 F & 100000 F quicongque
aura participé & une association formée ou & une entente établie
en viue de la préparation, concrétisée par.un ou plusieurs faits
matériels, d’'un ou de plusieurs des délits suivanis :

« 1° Proxénétisme préva par les articles 334, 3341 et 335;

« 2% Vol aggravé prévu par |article 382, alinéas 1 et 2;

« 3° Destruciion ou détérioraiion aggravée prévue par Parti-
ole 435 ;

< 4° Extorsion prévue par l'article 400, alinéa 1.

« Art. 267. — Sera puni comme complice des infractions
définies par les articles 265 et 26¢ celul gui aura volontaire-
ment procuré, sachant qu’ils devaient servir & laction, des
moyens destinés & commettre le ou les crimes ou délits pour
lesquels l'association a &été formée ou l'entente établie. )

= Art. 268. — Sera exempt des peines prévues par les
articles 265, 266 et 267 celui qui, s’étant rendu coupable de "un
des faits définis par ces articles, aura, avant. toute poursuite,
révélé Tasscciation ou l’entente aux autorités constituées et
aura permis l'identification des personnes en cause. »

Art. 15. — L'article 303 du code pénal est complété par
un nouvel alinéa ainsi rédigé:
« Ceux qui, pour l'exécution de leurs délits, emploient des

_tortures ou commettent des actes de barbarie seront punis de

cing 3 dix ans de réclusion criminelle. »

Art. 16. — Le premier alinéa de l'article 305 du code pénal
est remplacé par les dispositions suivantes:

« Quicongue aura, par guelgue moyen que cé soit, menacé
d'une atteinte aux personnes constituant une infraction que la
1oi réprime d'une peine supérieure a cing ans d’emprisonnement,
sera, dans le cas oll la menace aura été faite avec ordre de rem-
plir une condition, puri &un emprisonnement de six mois A
trois ans et d’une amende de 1500 F & 20000 .F.

¢ Les menaces d’atteinte aux biens que la loi réprime d’une
peine supérieure a4 c¢ing ans d’emprisonnement faites duns les
condifions prévues ci-dessus seront punies de trois mois i deux
ans d’emprisonnement et de 1500 F & 20000 F d'amende.

« Sera puni des peines prévues i l'alinéa 1 quiconque, sans
ordre de remplir une condition, aura menacé de mort par écrit
anonyme ou signé, image, symbole ou embléme. »

Art. 17. — L’article 3068 du code pénal est remplace par les
dispositions suivantes :

« Art. 306. — Quiconque aura, par quelque moyen que ¢e soit,
menacé d'une atieinte aux personnes non prévue par Iarticle 305,
mais gualifiée délit, sera, dans le cas ol la menace aura été faite
avec ordre de remplir une condition, puni de six jours & trois
mois d’emprisonnement et d’une amende de 500 F &2 8000 F ou
de I'une de ces deux peines seulement.
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< Toutefois, les peines seront celles de rartiele 205 lorsque la
menace aura été faite 3 un magisirat, un juré ou un avoeat dans
V'exercice ou A I'occasion de Pexercice de ses fonctions.

<1l en sera de méme lorsque la menace aura été faite 4 un
témoin, 3 une victime ou i toute autre personne, soif en vue de
les déterminer & ne pas dénoncer les faits, & ne pas porter plainte,
A ne pas faire de déposition ou a faire une dépesition mensen-
gére, soif en raison de la denonclatlon de la plainte ou de la
deposmon »

Art. 18. — Les articles 309 A 311 du code pénal sont remplacés
par les dispositions suivantes:

< Art. 309. — Toute personne gui, volenfairement, aura p01te
des coups ou commis des violences ou voies de fait ayant enfrainé
une maladie ou une incapacité totale de travail personnsl pen-
dant plus de huit jours sera puni¢ &'un emprisonnement de
deux mois 2 deux ans et d’'une amende de 500 F & 20000 F ou
de l'une de ces deux peines seulement,

< Il en sera de méme lorsque les faits auront entrainé une
inicapacité totale de travail personnel n’excédant pas huit jours
et auront &té commis avec l'une ou p1u51eurs des circonstances
suivantes :

-« 1° sur toute personne hors d'état de se protéger elle-méme
en raison de son état physique ou mental ;

«2° sur un ascendant légitime ou naturel ou sur les pére et
mére adoptifs ;

‘¢ 3° sur un avocat, un officier public ou ministériel, un agent
de la force publigue ou un c1toyen chargé "d’'un ministére de
serviee public, dans Pexercice ou a Toccasion de I’exercice de
ses fonctions ;

< 4° sur un témoin, une v1ct1me, ou toute aufre personne, soit
en vue de les déterminer i ne pas dénoncer les faits, & ne pas
porter plainte, 3 ne pas faire de déposition ou i fajre une
déposition mensongére, scit en raison de la denonc1at1on de la
plainte ou de la déposition;

«5° avee préméditation ou guet-apens;

«B° a I'aide ou sous la menace d’'une arme.

«Le maximum des peines encourues sera porté au double
lorsque les coups, vielences ou voies de fait commis avee l'une
ou plusieurs des circonstances énumérées 4 lalinéa précédent
auront entrainé une maladie ou une incapacité totale de travail
personnel pendant plus de huit jours.

« Dans ‘les cag prévus aux alinéas 1 et 3 du présent
article, la privation des droits mentionnés & Particle 42 du
present code peut &tre prononcée pour une durée de deux ans
au moins et de cing ans au plus, compte non fenu du temps passé
en détention.

< Art. 310. — Toute personne qui, volontairement, aura porté
des coups ou commis des violences ou voies de fait ayant entrainé
une mutilation, une amputation ou la privation de l'usage d’un
membre, la eécité, 1a perte d'un ceil ou d’autres infirmités per-
manentes sera punie d'une peine de cing 4 dix ans de réclusion
criminelle.

«Le maximum de la peine encourue sera porté 4 guinze ans
lorsque les faits auront été commis avec T'une ou plusieurs des
circonstances aggravantes -mentionnées i Particle 309.

<1l en sera de méme lorsque les faits auront été commis sur
la personne d’un magistrat ou d'un juré, dans I’exercice ou a
Toccasion de I'exercice de ses fonctions.

« Art. 311. — Toute personne qui, volontairement, aura porté
des coups ou commis des violences ou voies de fait ayant entrainé
1a mort sans intention de¢ la donner sera punie d’une peine de
cing & quinze ans de réclusion criminelle. »-

Art.-18. — I. — L’article 312 du code pénal est remplacé par
les dispositions suivantes:

¢ Art. 312, — Quiconque aura, volontairement, porté des
coups 4 un enfant Agé de moins de guinze ans, ou aura commis
a son encontre des violences ou voies de fait, & I'exclusion des
violences légéres, sera puni suivant les distinctions ci-aprés:

- « 1* De trois mois A trois ans d’emprisonnement et d’une
amende de 500 F a 20000 F, s’il n'en est pas résulté une mala-
die ou une incapacité totale de travail personnel de plus de huit
jours ;

< 2° De deux ans a cing ans d’emprisonnement et d’une amen-
de de 5000 F a-100 000 F gl en est résulté une maladie ou une
ineapacité totale de travail personnel de plus de huit jours;

¢ 3° De la réclusion erimineile 4 temps de dix & vingt ans
g’il en est résulté une mutilation, une amputation ou la priva-
tion de Pusage d'un membre, la cécité, la perte d'un il ou
d’autres infirmités permanentes ou la mort sans que lauieur
ait eu l'intention de la donner.

< Si les coupables sont les pére et mére légitimes, naturels
ou adeptifs, ou toutes autres persomnes ayant autorité sur Pen-
fant ou chargées de sa garde, les peines encourues seront les
suivantes :

« 1° Le maximum de emprisonnement sera porté au double
dans le cas prévu au 2° ci-dessus;

<« 2° La peine sera celle de la réclusion eriminelle & perpé-
tuité dans les cas prévus au 3° ci- -dessus.

« Les. privations de soins et d’aliments 1mputables aux pére
et mére légitimes, naturels ou adoptifs, ou & foutes autres
personnes ayant autorité sur l'enfani ou chargées de sa oarde,
‘seront punies suivant les distinetions prevues a I’alinéa précédent.

¢ Les peines correctionnelles prévues au présent article
pourront éire assorties de la privation des droits mentionnés
en Varticle 42 du présent code pour une durée.de cing ans
au moins et de dix ans au plus, compte non tenu du temps
passé en détention.

« Lorsque les violences ou privations prévues au présent
article ont été habituellement prathuees les peines encourues
seront les suivantes:

« 1° Un & cing ans d'emprisonnement et une amende de
2000 F a 20000 F s'il n'en est pas résulié une maladie ou une
incapacité totale de travail personnel de plus de huit jours;

€ 2° Quatre & dix ans d’emprisonnement et une amende de
10000 F a4 100000 F s'il en est résulié une maladie ou une
incapacité totale de travail personnel de plus de huit jours;

« 3° La réclusion eriminelle & perpétuité s'il en est résulté
une mutilation, une amputation ou la privation de l'usage d’un
membre, la cécité, la perte dun il ou d’autres infirmités
permanentes ou la mort sans gue l’auteur ait eu lintention de
la donner. »

T. — I est inséré dans le code de procédure pénale un
article 2-3 ainsi rédigé:

« Art. 23. — Toute association, reguherement déclarée de-
puis au moins cing ans 3 la date des faits, se proposant, par
ses statuts, de défendre ou d’assister I'enfance martyrisée, peuf
exercer les droits reconnus 4 la pariie civile en ce gui concerne
les infractions définies -a P'article 312 du code pénal, lorsque
Paction publique a été mise en mouvement par le ministére
public ou la partie lésée. »

Ol — Le deuxiéme alinéa de l'article 62 du code pénal est .
remplace par les dispositions suivantes:

« Sera puni d'un empmsonnement de deux mms a quatre ans
et d’'une amende de 2000 F 4 20000 F ou de l'une de ces deux
peines seulement celui qui, ayant connaissance de sévices ou
de privations infligés 3 un mineur de quinze ans, h’en aura pas,
dans les circonstances définfes A Palinéa précédent, averti les
autorités administraiives ou judiciaires. »

Art, 20, —'I. — Le premier alinéa de Particle 334 du code
pénal est rédigé ainsi qu’il suit:

« Sera considéré comme proxénéte et puni d’'un emprisonne-
ment de six mois & trois ans et d'une amende de 50000 F &
500 000 F, sans préjudice de peines plus fortes s'il y échet, celui
ou celle:.. »

II. — Le premier alinéa de Varticle 334-1 du code pénal est
rédigé ainsi qu’il suit:

« La peine sera d'un empnsonnement de deux ans A dix ans
et d’une amende de 100000 F & 1000000 F dans le cas ol :.. »,

Art. 21. — Les articles 381 3 384 du code pénal sont ren_nplacés
par les articles 381 a 385 suivanfs:

« Art, 381. — Le vol simple ou sa tentative sera puni d'un
emprisonnement de trois mois & trois ans et d'une amende de
1000 F &4 20000 F ou de l'une de ces deux peines seulement.
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« Arf. 382. — Sera. puni d’'un emprisonnement d'un an A
cing ans et d'une amende de 5000 F 3 2000006 F le coupable
de vol commis soit avec violence, soit & 1’aide d’une effraction
extérieure ou intérieure, ou d’'une escalade, ou de fausses clefs ou
de clefs volées, ou d'une entrée par ruse dans un local d’habi-
tation ou un liew ol sont conservés des fonds, valeurs, marchan-
dises ou matériels.

« 87 y a de surcroit commission de nuit ou par deux ou
plusieurs personnes, qu’elles aient chacune la gualité de coauteur

ou de complice, le maximum de l'emprisonnement sera porté

a sept ans.

¢ Sera puni de la réclusion criminelle de cinq ans A quinze
ans le coupable de vol coramis avec la réunion de trois des
quafre circonstances suivantes:

« 1% 8i le vol a eté commis & laide d’effraction intérieure
ou extérieure dans un local ou un lien visé au premier alinéa;

« 2° 8l a été commis par deux ou plusieurs personnes;
¢ 3° 8l a été commis de nuit;
¢« 4° §’il a été commis avec violence,

« Art. 383. — Dans les cas. prévus aux articles 381 et 382,
alinéas 1 et 2, les coupables pourront étre privés des droils
mentionnés en larticle 42 pendant cing ans au moins et dix ans
au plus, comple non tenu du temps passé en détention.

<« Art. 384. — Le vol aggravé par des violences ayant enfrainé
une incapacité totale de travail personnel d’une durée supérieure
4 huit jours ou commis en bande organisée sera puni de la
réclusion criminelle a temps de dix a vingl ans.

<« Le vol aggravé par le port d’une arme apparente ou cachée
sera puni de la réclusion criminelle & perpétuité,

¢« Art. 385. — Bst réputé bande organisée tout groupement de
maifaiteurs établi en vue de commettre un ou plusiewrs vols
aggravés par une ou plusieurs des circonstances visées a larti-
cle 382 {(alinéa 1) et caractérisé par une préparation ainsi que
par la possession des moyens matériels utiles a l'action. »

Art. 22, — Le premier et le deuxiéme alinéa de l’art1cIe 400
du code pénal sont rédigés ainsi qu'il suit:

« Quiconque aura extorgué ou tenté d’extorquer par force,
viglence ou contrainte, soit une signature, un engagement ou une
renonciation, soit la remise de fonds ou valeurs, sera. puni d’un
emprisonnement d’'un an i dix ans et d’'une.amende de 5000 I
& 200000 T, .

¢« Quicongue, a l'aide de la menace, écrite ou verbale, de
révélations ou d’imputations diffamatoires, aura extorqué ou
tenté d’extorquer soit une signature, un engagement ou une
renonciation, soit la remise de fonds ou valeurs... (Ie reste sans
changement). »

Art. 23. — L'article 402 du code pénal est remplacé par les
dispositions suivantes : .

<« Art. 402. — Ceux gqui sont déclarés coupables de bangue- .

route seront punis:

¢ — les hanguerountiers simples, d’'un emprisonnement de
trois mois & trois ans et d’une amende de 5000 F a 100000 F,
o de une de ces deux peines seulement; ‘

« — les banqueroutiers frauduleux, d'un empmsonnement d'un

an a sept ans et d'une amende de 10000 F & 200000 F.

« En outre, la privation des droits mentionnés en Particle 42
du présent code pourra étre prononcée & I'enconfre des bangue-
routiers frauduleux. »

Art. 24. — Les articles 434 4 437 du code pénal sont rempla-
cés par les dispositions suivantes .

<« Art. 434. — Quiconque aura, volontairement, défruit ou

détérioré un obijet mobilier ou un bien immobilier appartenant

3 autrui, sera, sauf s'il s'agit de détériorations }égéres, -puni d’un .

emprisonnement de trois mois & deux ans et d'une amende de
2500 F 4 50000 F ou de Pune de ces deux peines seulement.

« Lorsque la destruction ou la détérioration aura été commise
avee effraction, emprisonnement sera d'un an & quatre ans et
Famende de 5000 F 4 100000 F.

¢ Il en sera de méme :

< 1° Lorsque linfraction aura été commise au préjudice d'un
magistrat, d’un juré ou -d’un avocat, en vue d&’influencer son
comportement dans l'exercice ou a l'occasion de l'exercice de
ses fonctions ;

« 2* Lorsque linfraction aura été commise an préjudiee d'un
témoin, d’une victime ou de toute auire personne, soit en vue

N

. de les déterminer & ne pas dénoncer les faits, 2 me pas porter

plainte, & ne pas faire de déposition, ou i faire une déposition
mensongére, soit en raison de la dénonciation, de la plainte ou
de la déposition.

« Arf. 435. — Quiconque aura volontairement déiruit ou dété-
rioré un objet mobilier ou un bien immobilier appartenant i
autrui, par I'effet d'une substance explosive ou incendiaire, ou
d'un incendie, ou de tout autre moyen de nature i créer un
danger pour la sécurité des personnes, sera puni d’'un emprison-
nement de cing ans & dix ans et d’'une amende de 5000 F 2
200 000 F.

« L'emprisonnement sera de dix & vingt ans si Vinfraction a
été préparée par une association de malfaiteurs.

¢« Il en sera de méme lorsque linfraction aura été commise
dans les conditions prévues au troisiéme alinéa de l'article 434

« Art. 436. — Dans les cas prévus aux articles 434 (alinéas 2
et 3} et 435, la tentative du délit de destruction ou détérioration
sera punie comme le délit lui-méme.

« Art. 437. — Quicongue aura, volontairement, détruit ou dété-
rioré un objet mobilier ou un bien immobilier appartenant i
autrui, par leffet d'une substance explosive ou incendiaire,
d’un incendie ou de tout autre moyen. sera puni de la réclusion
eriminelle a perpétuité, lorsque la destruction ou la détériora-
tion aura entrainé la mort d’une personne ou une infirmité per-
manente, sans préjudice, s'il y a liew, de Papplication de Parti-
cle 302 (alinéa 1). »

Art. 25. — Les artieles 230 & 233, 307. et 308, 386 4 392, 394,
401 (aliriéas 1 et 2), 440 & 452, 455, 456 et 459 du code pénal sont
abrogés.

Art. 26. — La premiére phrase de l'article 481 du code pénal
est remplacée par les dispositions suivantes :

< Dans le cas out le fait qui a procuré les choses recélées a été

-commis avec une oOu plusieurs circonstances aggravantes, le

receleur sera puni de la peine attachée par la loi au erime ou aun
délit et aux circonstances du crime ou du délit dont il aura eu
connaissance au temps du.recélé. »

Art. 27. — La référence 3 ['article 401 (alinéas 1 et 2) du code
pénal dans les textes en vigueur est remplacée par la référence
a l'article 381.

Art. 28, — Lrarticle 16 de la loi du 15 juillet 1845 sur la
police des chemins de fer est modifié ainsi qwil suif:

© ¢ Art. 16. — Quicongue aura volontairement employé un
moyen quelcongue aux fins de faire dérailler les véhicules ou
provoguer leur collision sera puni de la réeclusion criminelle
a temps de cing & dix ans.

¢ 8’il ¥ a eu homicide ou blessures, le coupable sera, dans Ie
premier cas, puni de la réclusion criminelle 3 perpétuité et,
dans le second, de la peine de la réclusion criminelle a4 femps
de dix a vingt ans. »

Art, 29. — Le second alinéa de I'article 17 de la loi du”
15 juillet 1845 précitée est abrogé.

Art., 30. — Il est ingéré, aprés larticle 18 de la loi du
15 juillet 1845 précitée, un article 18-1 ainsi rédigé:

« Art. 18-1. — Quicongue, en vue dentraver ou de géner

.la cireulation des véhicules, aura placé sur la voie un objet

faisant obstacle & leur passage ou aura employé un moyen
quelconque pour géner ou entraver leur circulation sera puni
d’un empmsonnement de trois mois & deux ans ¢t d’'une amende
de 1000 F & 30000 F ou de I'une de ces deux peines seule-
ment. »
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Art. 31, — Y. — L’article 18 .du code pénal est remplacé Art, 37. — Larticle 723-4 du code de procédure pénale est
par les dispositions suivantes: . modifié ainsi qu’il suit :

« Ari. 18. — La durée de la peine de la réclusion crimi- « Arf. 723-4. — Les placements 3 l'extérieur, la semi-libertd,

nelle & temps sera, selon les cas spécifiés par la loi, comprise
enfre "cing et vingt ans. »

I — I’article 19 du code pénal est remplacé par les dis-
positions suivantes:

<« Art. 19. — La durée de la peine de la détention criminelle
4 temps sera, selon les cas spécifiés par la loi, comprise entre
cing et vingt ans, »

Art. 32 — Tl est inséré dans le code pénal, aprés Particle 52,
un article 52-1 ainsi rédigé: '

<« Art. 52-1. — Sous réserve de dispositions spéciales prévues
par la loi, en cas de condamnaiion prononcée pour crime ou
pour délit, la confiscation de l'arme ayant servi & commetire
I'infraction sera ordonnée, s'i! n’y a lieu de restifuer cette
arme i son légitime propridtaire. »
- Art. 33. — Dans Yarticle 379 du code rural:

1° Au premier alinéa, les mots: « Tout jugement de condam-
nation prononcera », sont remplacés par les mots: < En cas
de condamnation, le tribunal pourra prononcer ».

2° Au deuxiéme alinéa, les mots: « Il prononcera également »,
sont remplacés par les mols: «I) pourra également prononcer ».

3° Au troisitme alinéa, les mots: «le délinguant sera
condamné » sont remplacés par les mois : <« le délinquant
pourra Btre condamné ».

Art. 3¢ — I. — 'L’alinéa 2 de P'article 3341 du code pénal
est abrogé.

II. — Aprds larticle 3341 du code pénal, il est ajouté un
article 3342 ainsi rédigé:

« Art. 334-2. — Sera puni des peines prévues i Parficle pré-
cédent quiconque aura habituellement aitenté aux mosurs en
excitant & la débauche ou en favorisant la corruption des
mineurs de dix-huit ans ou méme occagionnellement des
mineurs de seize ans.

« Ces peines seronf prononcées alors méme que les divers
actes qui sont les dléments constitutifs des infractions auraient
été accomplis dans des pays différents.

¢ La tentative du délit prévu au présent article sera punie
des mémes peines que le délit lui-méme.

« Les peines et interdictions prévues aux articles 335-1 quater
(alinéas 1 et 2), 335-3 et 335-7 ainsi qu'd Particle L. 55 du code

des débits de boissons pourront &tre prononcées confre les per’

sonnes condamnées en application du présent article. »

M. — L’article L. 55 du code des débits de boissons est com-
plété par un nouvel alinéa ainsi rédigé:
« Lincapacité prévue au présent article peut &ire prononcée

contre les individus condamnés pour le délit prévu i Farticle 334-2

du code pénal. »

CHAPITRE HI
DISPOSITIONS RELATIVES A L'EXECUTION DES PEINES

Art. 35. — Le prémier alinéa de D’article 720-2 du code de
procédure penale est modifié ainsi qu’il suit:

« En cas de condamnation 3 une peine privative de liberté,

non assortie du sursis, dont la durée est supérieure i cing ans,
prononcée en application des ariicles 302 (alinéa 1), 303, 304
2309 (alinéa 3), 310 & 312, 316, 331 (alinéas 1 et 2), 332, 333, 334-1,
333, 341 (1°, 2° ef 3°), 342 a 344, 354, 355, 382, 384, 400 (alinéa 1),
435, 437, 462 du . code pénal, de Varticle L. 627 du code de la
“ sanié publigue et de larticle 32 du déeret-loi du 18 avril 1939,
le condamné ne peut bénéficier.. (le reste sans changement). »

Art. 36. — 1. — Dans le premier alinéa de l'article 722 du
code de procédure pénale, aprés les mots: «par la loi», sont
insérés les mots: <, et sous réserve des pouvoirs conférés au
ministre de la justice ou 4 la commxssmn de l’apphcatlon des
peines, »

II. — Dans le dernier .alinéa de Yarticle 722 du code de pro-
cédure pénale, les mots: «sur les. permissions de sortir » sont
remplacés par les mots: «sur les mesures énumérées au pre-
mier alinéa, =. '

les réductions, fractionnements et suspensions de peines, les auto-
risations de sortie sous escorte, les permissions de sortir et,
sous: réserve des dispositions de I’article 730 (alinéa 3), la libéra-
tion conditionnelle, sont accordés par la commission de l'appli-
cailon des peines:

¢ 1° En cas de condamnation pour Pune des infractions énu-
mérées A larticle 720-2 (alinéa 1),

¢ 2° Lorsque la juridiction a fixé une période de sfireté en
application de larticle 7202 (alinéa 2).

« La commission de I'application des peines statue i la majo-
rité sur les mesures concernant les condamnés qui ont A subir
une ou plusieurs peines privatives de liberté dont la durée
totale n’excéde pas trois ans ef, dans les autres cas, 4 l'una-
nimité.

« Elle statue ega]ement a l'unanimité, quelle que soit la durée
de la peine, lorsque Uinfraction a été commise 2 I’aide ou sous
la menace d’une arme par nature. »

TITRE I}
Dispositions de procédure pénale.
CHAPITRE I'
DISPOSITIONS GENERALES

Art. 38. — L’article 41 du code de procédure pénale est
complété par un alinéa nouveau ainsi rédigé:

.« Le procureur de la République peut également confier aux
personnes habilitées dans les conditions prévues par Tarticle 81,
sixidme alinéa, le soin de vérifier la situation matérielle, fami.
liale ou sociale des personnes faisant 'objet d'une enquéte, »

Art. 39, — 1. — 1l est inséré aprés Particle 63 du code de
procédure pénale un article €3-1 ainsi rédigé:

<« Art. 631. — Si les nécessités de YPenquéte lexigent, les
délais prévus a larticle précédent peuvent faire I'objet d’une
seule prolongation pour une durée de vingt-guaire heures en cas
datteintes 3 la liberté des personnes prévues par les arti-
cles 341-1°, 2° et 37, 342 & 344-et 355 du code pénal, ou de vol
aggravé par le port d’une arme préva par Particle 384, du code
pénal, lorsquil est commis par deux ou plusieurs personnes.

« Cetie prolongation est autorisée, selon le cas, par le juge
dinsiruction ou, a la requéte du procureur de la République, par
le président du tribunal ou le juge délégué par lui, apréds que
la personne retepue lzi a été présentée sur les lieux de la
garde a vue.

< Les formalités prévues i lalinéa précédent sont prescn
tes & peine de nullité de la procédure. »

Ji. — Le dernier alinéa de DParticle 8¢ du code de procédure
pénale est remplacé par les dispositions suivantes:

« Aprés vingi-quatre heures, 'examen médical sera de droit
si la personne retenue le demande. Elle en sera avisée. Mention
de cet avis sera portée au proceés-verbal et émargée par la per--
sonne intéressée ».

IO — Il st insévré aprés l'ariicle 64 du code de procédure .

psnale un article 84-1 ainsi rédigé:

« Art. 641, — En cas de prolongation de la garde a vue au-
deld de quarante-huit heures, le procurear de la République ou
le juge d’insiruction désigne un médecin qui examine aussitot
la personne gardée 4 vue et délivre un certificat médical mo-
tivé qui est versé au dossier.

« Les formalités prévues au présent arlicie sonf prescrites 4
peine de nullité de la procédure. »

. IV. — 11 est inséré aprés Particle 77 du code de procédure
pénale un article 77-1 ainsi rédigé:

< Arf. T7-1. — Les délais prévus 3 larticle précédent peu-
vent éire prolongés dans les cas, suivant les modalités et pour la
durée prévus a lariicle 63-1 par le président du tribunal ou
le juge délégué par lui, & Ia requéte du procureur de la Répu-
bligue.

« Les dispositions du dernier alinéa de larticle 63-1 ainsi que
celles de Particle 64-1 sont applicables. »



420 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRAﬁCAISE

3 Février 1981

V. — Le quafriéme alinéa de l’article L. 627-1 du code de
la santé publique est ainsi rédigé:

« Dés le début de la garde a vue, le procureur de la Répu-
‘blique ou le juge d’instruction doit désigner un médecin expert
gui examine toutes les vingt-quatre heures la pérsonne gardée
4 vue et délivre aprés chaque examen un certificat médical
‘motivé qui est versé au dossier. La personne retenue est avisée
du droit de demander d’autres examens médicaux par lofficier
de police judiciaire. Mention de cet avis est faite au procés-
verbal, Ces examens médicaux sont de droit. »

Ax:t._ 40. — L’article 144 (1°) du code de procédure pénale est
_modifié amnsi qu’il suit:’

« 1° Lorsque la détention provisoire de l'inculpé est l'unigque
moyen de conserver les preuves ou les indices matériels ou

d’empécher soit une pression sur les témoins ou les victimes,
soit... (Le reste sans changement).

Art. 41. — Le troisiéme alinéa de l'article 216 du code de
procédure pénale est rédigé ainsi qu'il suit:

« Dans le cas contraire, elle liquide les dépens et condamne
aux frais la partie qui succombe. »

Art. 42, — Au premier alinéa de i'article 399 du code de
procédure pénale, les mots: ¢ par I'assemblée générale du tri-
bunal », sont remplacés par les mots:
tribunal, aprés avis du procureur de !a République. »

Art. 43. —— Au premier alinéa de l'article 511 du code de
-procédure pénale, les mots: « par Passemblée générale de la
cour », sont remplacés par les mots: ¢ par le premier prési-
dent de la cour, aprés avis du procureur général ».

Art. 44. — Il est inséré dans le code de procédure pénale,
aprés Particle 567.1, un article 5672 rédigé ainsi quwil suit:

< Art. 5672. — La chambre criminelle saisie d'un pourvoi
contre un arrét de la chambre d’accusation rendu en matiére
de détention provisoire doit statuer dans les trois mois qui
suivent la déclaration de pourvoi au greffe de la cour d’appel,
faute de guoi linculpé est mis d'office en liberté.

« Le demandeur en cassation ou son avocat doit, & peine
de déchéance, déposer son mémoire exposant les moyens de
.cassation dans le délai d'un mois 3 compter de la déclaration
- de pourvoi. Aprés lexpiration de ce délai, aucun moyen nou-
veau ne peut 8tre soulevé par lui et il ne peut plus éire déposé
de mémoire.

« Dés le dépdt du mémoire, le président de la chambre
criminelle fixe la date de l’audlence »

Art. 45, — Il est ajouté, aprés Particle 38 bis de la loi du
29 juillet 1881 sur la” liberté de la presse, un article 38 ter
ainsi rédigé:

« Art. 38 ter. — Dés l'ouverture de P’audience des juridic-
tions administratives ou judiciaires, I'emploi de tout appareil
permettant d'enregistrer, de fixer ou de transmetfre la parole
ou l'image est interdit. Le président fait procéder a la saisie
de toul appareil et du support de la parcle ou de limage uti-
lisés en violation de cette interdiction.

< Toutefois, sur demande présentée avant 'audience, le prési-
dent peut autoriser des prises de vues quand les débats ne
sont pas commencés et 3 la condition jue les parties ou leurs
représentants et le ministére public y consentent.

« Toute infraction aux disposilions du présent article sera
punie d’une amende de 300 F & 30000 F. Le tribunal pourra
en ouire prononcer la confiseation du matériel ayant servi a

commettre l'infraction et du support de la parole ou de l'image

utilisé.
_ « Est interdite, sous les mémes peines, la cession ou la
publication, de quelgue maniére et par quelque moyen que ce

soit, de tout enregistrement ou document obtenu en violation .

des dispositions du présent article. »

Art. 46, — L’articie 403 du code de procédure pénale ainsi-

que le cingquiéme alinéa de I'article 39 de la loi du 29 juillet
1881 précitée sont abrogés.

« par le président du’

_ CHAPITRE II
DISPOSITIONS DE PROCEDURE CORRECTIONNELLE

Art. 47. — Les articles 71 & 71-3 du code de procédure
pénale sont abrogés,

Art. 48. — L’article 388 du code de procédure pénale est
remplacé par les dispositions suivantes:

« Art. 388. — Le tribunal correctionnel est saisi des infrae-
tions de sa compétence soit par le renvoi qui lui en est faif
par la juridiction d’instruction, soit directement par la compa-
rution volontaire des parties, soit par la citation, soit par la
procédure de saisine directe prévue par les articles 393 3
3971, »

Art. 49. — Il est inséré, avant Particle 389 du code de procé-
dure pénale, un paragraphe 2 iniitulé : « De la comparution
volontaire et de la citation ».

Art. 50. — Le paragraphe 2, intitulé: «Du flagrant délits,
figurant avant l'article 393 du code de procédure pénale, est
remplacé par un paragraphe 3 intitulé: < De la saisine directe ».

Art. 51. — 1. — Les dispositions des articles 393 4 397 du
code de procédure pénale sont remplacées par les dispositions
suivantes :

<« Art. 393. — En matiére correctionnelle, aprés avoir constaté
lidentité de la personne qui lui est déférée, lui avoir fait
connaitre les faits qui lui sont reprochés et aveir recueilli ses
déclarations si eile en fait la demande, le procureur de ia Répu-
bligue peut, s'il estime gu'une information n’est pas nécessaire,
procéder soit par voie de convocation par procés-verbal, soit par
voie de saisine immédiate du tribunal, soit par voie de saisine
préalable du président du tribunal ou d’'un juge délégué par lui.

A. - De la convocation par procés-verbal.

« Art. 394, — Le procureur de la République peut inviter la
personne en cause i comparalire devant le tribunal en qualité
de prévenu libre, dans un délal qui ne peut étre inférieur a
dix jours, sauf renonciation expresse de l'intéressé, ni supérieur
3 deux mois. I1 Pinforme de son droit de choisir un conseil ou
d’en faire désigner un d’office dans les conditions prévues par
Varticle 114, alinéa 3, puis Favise du lieu, de la date et de
Pheure de l'audience. Cette notification, mentionnée au proces-
verbal, dont copie est remise au prévenu, vaut citation & personne.

<« L’avocat est informé, dés sa désignation, de la date et de
Iheure de l’audlence et i} peut 3 tout moment consulter le
dossier.

B. — De la saisine immaédiate du tribunal.

< Art. 395. — Le procureur de la République, si les charges
déjad réunies paraissent suffisantes, peut également, lorsque la
peine prévue par la loi n'excéde pas cing ans d’emprisennement,
saisir le tribunal le jour méme.

« Dans ce cas, le procureur de la République avertit le prévenu
de son droit de se faire assister lors de sa comparution devant
le tribunal par un conseil de son choix ou au besoin commis
d’office. L’avocat peut consulter sur le champ le dossier et
communiquer librement avec le prévenu.

« Le prévenu est retenu jusqu’a sa comparution, qui doit avoir
leu le jour méme, et conduit sous escorte devant Ia juridiction.

¢ Art. 386. — Le présidenf du tribunal avertit le prévenu,
assisté de son conseil s’'il en est un, de son droit de réelamer
un délai pour préparer sa défense. Ce délai ne peut, sauf demande
contraire de l'intéressé, étre inférieur i cing jours.

¢ A la demande du prévenu ou de la partie civile, sur les

- réquisitions du procureur de la République ou d’office, le tribunal

ordonpe, s7l y a lien, un supplément d'information sur les faits
ou sur la personnalité du prévenu, et renvoie l'affaire & I'une
des plus prochaines audiences. Ce supplément d’information
obéit aux régles édictées par Particle 4683.
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< Art. 397. - Le tribunal saisi en application de 'article 395
peut, s’il prononce une peine d’emprisonnement, décerner man-
dat de dépit par décision spéciale ef motivée. Ce mandat de
dépdt continue de produire effet nonobstant appel, soit jusqu'a
la décision statuant sur l’appel soit jusqu’é I'expiration de la
durée de la peine pronmoncée en premiére instance si la cour
d’appel n’z pas statué avant cette date.

«BEn cas d’appel, le prévenu peut, & tout moment, demander
4 la cour par simple requéte gu'il soit mis fin 4 Ia mesure de
détention., Faute pour la cour d’avoir statué dans le mois de la
demande, le prévenu est mis d'office en liberté,

« §'il renvoie l'affaire 3 une date ultérieure, le tribunal peut,
par décision spéciale et motivée, soit placer le prévenu sous
contrdle judiciaire dans les conditions ef suivani les modalités
prévues par les articles 138, 139 (alinéas 1 et 2) et 141 (alinéa 1),
soit ordonner sa détention provisoire et décerner mandat de
dépdt, dans les conditions et suivant les modalités prévues par

les articles 135, 144 (alinéas 1 et 3) et 145 (alinéas 1, 4 et 5).

«En cas de renvoi de Vaffaire, le fribunal statuant au fond
peut, s'il a ordonné la détention provisoire du prévenu, main-
tenir cette détention, par décision spéciale et motivée, quelle
que soit la durée de la peine d’emprisonnement gu’il prononce.
§’ll n’a pas ordonné la détention provisoire, le fribunal ne peut,
par décision spéciale motivée, décerner mandat de dépdt ou
d’arrét contre Ie prévenu que si la peine prononcée est au
moins d’une année d’emprisonnement et si les éléments de
T'espéee justifient une mesure particuliere de siireté. Dans ce
cas, les dispositions de Particle 465 sont applieables.

C. — De la saisine préalable du président du tribunal
ou d'un juge délégué par lui.

< Art. 397-1. — Lorsqgue la réunion du tribunal est impossible
le jour méme et que les éléments de lespéce justifient une
mesure de sireté particulidre, le procureur de la Républigue
peut, dans les conditions prévues au premier alinéa de I'article
395, traduire immédiatement le prévenu devant le président du
tribunal ou un juge délégué par lui et requérir une mesure de
conirdle judiciaire ou de détenfion provisoire,

< Dans ce cas, le procureur de la Républigue avertit le prévenu
de son droit de se faire assister lors de sa comparution devant
le juge par un conseil de son choix ou au besoin commis d’office.
Y’avocat peut consulter sur le champ le dossier et communiguer
librement avec le prévenu.

« Art. 397-2. — Le juge, aprés avoir recueilli les déclarations
du prévenu, assisté de son conseil 5’il en est un, statue sur les
mesures reguises, dans les conditions et suivant les modalités
prévues par les articles 138, 189 (alindas 1 et 2), 141 (alinéa 1)
pour.le contrdle judiciaire, ou par les articles 135, 144 (alinéas 1
et 3) et 145 (alinéas 1, 4 et 5) pour la détention proviseire.

« Art, 397-3. — Lorsque le juge a ordonné une mesure de
détention proviscire, le prévenu doit &tre déféré i la plus
prochaine audience du iribunal et au plus tard dans les quatre
jours. A défaut de réunion du fribunal dans ce délai, le prévenu
est mis d’office en liberté.

«Le tribunal procéde ainsi qu’il est dit a Particle 394. 11 statue
sur le maintien en détention par décision spéciale et motivée,
dans les conditions et suivant les modalités prévues par les
articles 395 & 397.

« Art, 397-4. — Dans les cas prévus i V'alinéa 3 de l'article 397
et & l'article 3972, 1a détention provisoire peut éire ordonnée
ou maintenue lorsque la peine prévue par la loi est égale ou
supériepre-a deux ans d’emprisonnement. Elle peut I'sire éga-
lement, quelle que soit Ia durée de cette peine, lorsque la
personne poursuivie a été appréhendée au cours d’une enquéte
faite dans les conditions et suivant les modalités prévues par
les articles 53 & 73.

D. — Dispositions communes.

< Art. 397-5. — Le prévenu ou son conseil peut i tout moment
demander au tribunal qu’il soif mis fin & tout ou partie des
mesures de confrdle judiciaire ou & la détention provisoire. Le
tribunal doit statuer dans les dix jours de la réception de la

demande, aprés audition du ministére public, du prévenu et de
son conseil, s’il en est un, le prévenu libre et son conseil étant
eonvoqués par lettre recommandée. Un délai d’au moins gua-
rante-huit heures doit &ire observé entre la date d'envoi de la
letire recommandée et celle de l'audience.

« Faute de décision du tribunal 3 Pexpiration du délai de dix
jours, le prévenu délenu, s’il ne 'est pour une autre cause, est
remis d’office en liberté. Dans les mémes conditions, il est mis
fin au contrdle judiciaire.

« La mise en liberté, lorsqu'elle est accordée, peut &tre assortie
de mesures de contréle judiciaire.

¢« En cas d'appel contre la décision du tribunal, la cour se
prononce dans les vingt jours de I'appel, faute de guoi le prévenu
détenu, s'il ne lest pour une autre cause, est mis d’office en
hberté

« Art, 397-6. — Dans tous les cas, 'affaire doit &tre jugée au
fond par le tribunal dans les deux mois. A défaut de jugement
dans ce délal, les mesures de détention provisoire ou de conirdle
judiciaire cessent de plein droit de produire effet, et le prévenu
détenu, s'il ne I'est pour une autre cause, est mis doffice en
liberté,

« Art, 3977 — Les dispositions des articles 393 4 397-6 ne
sont applicables ni aux mineurs, ni en matiére de délits de
presse, de délifs politigques ou d’infractions dont la procédure
de. poursuite est prévue par.une loi spéeiale. »

II. — L’article 144 du code de procédure pénale est modifié
comme suit:

1 Au premier alinéa, les mols ¢ si la peine encourue est
égale ou supérieure & deux ans d’emprisonnement » sont sup-
primés,

2° Cet article est complété par le nouvel alinéa suivant :

¢« Dans les cas visés au premier alinéa, la ¢étention provisoire
peut &tre ordonnée si la peine prévue par la loi est é&gale ou
supérieure 2 deux ans d’emprisonnement ou lorsque, quelle que
s0it la durée de cette peine, la personne poursuivie a été appré-
hendée au cours d’une enquéte faite dans les conditions et
suivant les modalités prévues par les articles 53 & 73. »

Art. 52. — Toute référence faite, dans les textes en vigueur,
4 la procédure de flagrant délit prévue aux articles 71-1, 72-2,
393 2 397 du code de procedure pénale vise désermais la procé-
dure de la saisine directe prevue par les articles 393 & 397-7 du
méme code.

CHAPITRE III
DISPOSITIONS DE PROCEDURE CRIMINELLE

Art. 53, — A Darticle 182 du code de procédure pénale, il
est ajouté un second alinéa ainsi congu :

« Peuvent intervenir, dans les mémes conditions, des ordon-
nances de renvoi parfiel ou de transmission partielle des piéces
lorsque, sur 'un ou plusieurs des faits dont le juge d’instruction
est saisi, les charges recueillies apparaissent suffisantes. »

Art, 54 — Au quatriéme alinéa de Particle 191 du code de
procédure pénale, aprés les mots : « d'une cour d’appel », sont
ajoutés les mots : « comptant moins de trois chambres ».

Art. 55, — 1. — L'article 220 du code de procédure pénale
est-complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Il peut & cef effet confrdler le cours des informations,
demander des rapports sur 'état des affaires, convoquer les juges
d’instruction, visiter leur cabinet et prendre comnaissance des
dossiers. »

II. — Au début du premier alinéa de l'article 221 du code de
procédure pénale, les mots : « & cette fin » sont supprimés.

Art. 56. — I est ajouté, aprés l’article 196 du code de pro-
cédure penale, des articles 196-1 3 196-6 rédigés ainsi qu’il
suit :

« Art, 196-1. — En matiére criminelle, six mois aun plus tot
aprés la premiére inculpation, le président de la chambre d’ac-
cusation peut, sur les réquisitions du ministére public, & Ia
demande de Iinculpé or de la partie civile, ou d’office, déférer
la procédure i ladite chambre.



422 . JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

3 Février 1981

« 8i Iinformation n’est pas terminée & l'expiration d’un délai
d’un an & compter de la premiére inculpation, le dossier lui est
obligatoirement [ransmis ef il peut soit preserire la continuation
de Vinstruction préparatoive, soit déférer la procédure 3 Ia cham-
bre d’aceusation.

« Dans tous les cas, il prend sa décision par une ordon—
nance non motivéé et non susceptible de Teeours. » -

¢ Arf. 1962, — La chambre d’accusation peut, par arrét
spécialement motivé d'aprés les éléments de l'espdee, soit se
déclarer incompétente, soit dire quil n'y a liew 2 poursuite,
soit prescrire la continuation de I'instruction préparatoire par
le juge d'instruction précédemraent saisi ou par un autre juge
d’instruction, soit enfin se saisir de la procédure.

<« Les débats se déroulent et I'arrét est rendu conformément
aux dispositions des articles 197 A 200.

« Le' juge d'instruction demeure compétent pour instruire
et statuer sur toutes les questions relatives i la détention pro-
visoire et au contrdle judiciazire, tant que la chambre accu-
sation n’a pas pris 'une des décisions prévues 3 Ialinéa 1.

%« L'arrét de la chamhre d’zecusation ne peut étre attaqué
devant la Cour de cassation que lorsywil statue sur la compé-
tence ou éteint i’action publigue.

< Art. 196.3. — Lorsque Ia chambre d’aceusation décide de
se saisivr de la procédure, elle désigne celui de ses membres
qui sera chargé de metire Pafiaire en état.

« Ce magisirat est désormais compéient pour statuer sur
les mesuves de détention provisoire ou de contrdle judiciaire.
Il exécute ou ordonne tout acte d'information complémentaire
conformément aux dispositions relatives & Vinstruction prépa-
ratoire. I exerce également, le cas échéant, les attributions
dévolues, par 'ordennance du 2 février 1945 relative & Venfance
délinquante, au juge d’instruction spécialement chawe des
affaires de mineurs.

© « L’inculpd, la partie civile et leurs conseils jouissent de
tous les droits et garanties prévus .par les dispositions rela-
tives & linstruction préparatoire.

¢ Art. 1964, — Lorsgue la chambre d’accusation a décidéd
de se saisicr de la procddure, elie est désermais seule com-
pétente pour recevoir les constitutions de partie civile.

« Art. 196-5, — Les ordonnances rendues par le magistrat
_désigné peuvent faire l'objet, de la part du procureur général,
d’un recours porté, selon le cas, devant la chambre d’accusa-
tion ou la chambr spéciale de la cour d'appel.chargée des
mineurs. . .

« Le méme droit appartient & linculpé et i la partie civile,
suivant les distinctions établies par les articles 185 i 186-1.

¢« Le recours est recu par déclaration au greffe de la cour
d’appel, dans un d&lai de trois jours & compter du jour de
Yordonnance en ce gui concerne le ministére publie, ¢1 4 comp-
tar de la signification ou de la notification en ee gui concerne
Pinculpé et la partie civile. 8i l'inculpé est détenu, sa déclara-
tion est transmise dans les formes prévues a l'article 503.

¢« Le magistrat qui a rendu l'ordonnance ne peut faire partie
de la chambre d’accusation statuant sur le recours formé contre
sa décision.

« Art. 198-6. — Lorsque Paffaire est en état, avis en est
donné au procureur général, Il est alors procédé comme i} esf

dit aux articles 197 et suivanis du présent code et i larti

cle 3 (4°) de Tordonnance du 2 février 1945 relative i Penfance
délinquante lorsqu’un mineur est inculpé. »

Art. 57. — Dans le premier alinéa de )'article 186 du code
de procédure pénale, aprés le chiffre «87», il est inséré la
référence «99. quatriéme alinéa». ;

Art. 58. — Il est ajouté & I'article 197 du code -de procédure
pénale un quatriéme  alinéa ainsi rédigé:

« Copie leur en est délivrée sans délal, a leurs frais, sur
simple requéfe écrite. Ces copies ne peuvent étre rendues
publigues. »

‘Art. 59. — II est ajouté a Particle 214 du code-de procédure
pénale un troisiéme alinéa ainsi rédigé:

¢ La chambre d’accusaiion statue par un arrdt rendu dans
les deux mois de Yordonnance de transmission des piéees,
faute de quoi I'inculpé est mis d’office en liberté. »

Art. 80. — I — 1l est inséré dans le code de procédure pénale
un article 574-1 ainsi rédigé:

¢« Art, 574-1. — La chambre ecriminelle saisie d’un pourvoi
contre l'arrét portant mise en aecusation doit statuer dans les
trois mois de la déclaration de pourvoi.

<« Le demandeur en cassaticn ou son avocat doit, & peine de
déchéance, déposer son mémoire exposant les moyens de cassa-
tion dans le délai d’un mois A compter de la déclaration de ”
pourvel. Aprés l'expiration de ce délai, aucun moyen nouveau
ne peut étre soulevé par lui et il ne peut plus étre déposé
de mémoire.

¢ 8l mest pas statué dans le délai prévu au premier alinéa,
le prévenu est mis d’office en liberté, »

II. — Le premier alinéa de l'article L.131.6-du code de
lorganisation judiciaire est complété par la phrase suivante:

« Ce nombre est réduit & frois guand la chambre criminelle
statue sur un pourvei formé contre les arréts des: chambres
d’accusation des cours d’appel. »

Art, 6. — Le premier alinéa de larticle 258 du code de
protédure pénale est ainsi redige :

« Sont dispensées des fonctions de juré les persomnes agées
de plus de soixante-dix ams ou n’ayant pas leur résidence prin-
cipale dans le département siége de la cour d’assises lorsqu'elles
en font la demande i la commission prévue par larticle 262. »

Art. 82. — Le deuxidme et le quatridéme alinéas de articte 250
du code de procédure pénale sont abrogés.

CArt. 63. — Le premier alinéa de T'article -261 du code de
procédure pénale est complété par la mouvelle phrase suivante:

¢« Pour la constitution de cette liste préparatoire, ne sont pas
retenues les personnes qui n’auront pas atteint 1'dge de vingt-
trois ans au_ cours de lannée civile qui suit. »

Art. 64. — Dans le deuxidéme alinéa de Yarticle 2621 du code
de procédure pénale, les mots: «et de lui indiquer si elies ont
exercé les fonctions de juré an cours des guatre années précé-
dentes » sont supprimés,

Arf. 85. — L’article 308 du code de procédure penale est
complétie par les dispositions sulvantes :

< Toutefois, le président de la cour d’assises peut ordonner gue
les débats feront Pobjet, sous son contréle, d’'un enregisiremeat

sonore,
« Les supporis de cet envegistrement sont placés sous scellés

_ et déposés au gretie de la cour d’assises.

« L’enregistrement sonore peut &tre utilisé devant la cour
d’assises, jusqu’au prononcé de Parrét; s’il I’est au cours de la
délibération, les formalités prévues au troisiéme alinéa de I'arti-
cle 347 sont applicables. L'enregistrement sonore peut encors étre
utilisé devant la Cour de cassation saisie d'une demande-en
revision, ou, aprés cassation ou annulafion sur demande en
revision, devant la juridiction de renvoi, en ce gui concerne les
déclarations faites par des personnes qui ne peuveni plus étre
entendues.

<« Les scellés sont ouverts par le premier presment ou un
magistrat délégué par lui, en présence du condamné assisié de
son conseil, ou eux dament appelés, ou en présence de I'une
des personnes visées i ariicle 623 (3°), ou elles didment appelées.

¢ Aprés présentation des scellés, le premier président fait
procéder par un expert & une transcription de I'enregisirement
qui est jointe au dossier de la procédure,

« Les dispositions eci-dessus ne sont pas prescrites i peine de
nullité de la procédure. »

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES
Art. 68. — (Les dispositions de cet article ont été déclarées

contraires & la Constitution par décision du Conseil constitu-
tionnel en date du 20 jenvier 1981.)
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Art. 67. — Le quatridme alinéa de Particle 681 du code de
procédure pénale est remplacé par les dispositions suivantes:

« L'information est commune aux complices de la personne
poulsuivie et aux autres auteurs de l'infraction commise, lors
méme qw’ils n’exergaient pomt de fonctions judiciaires ou
administratives. »

Art. 68. — Le troisiéme alinéa de l'article 687 du code de
procédure pénale est remplacé par les dispositions suivantes:

« Les dispositions des articles 680 et 681 (alinéa 5) sont
applicables. »

Art. 689. — La peine de la tufelle pénale est supprimée, Sont
en conséquence abrogés les articles 728-1 4 728-4, 729 (alinéa 4)
et 784 (alinéa 4) du code de procédure pénale et les articles 58-1
4 583 du code pénal.

Art. 70. — Toutes les références i la tutelle pénale dans les
textes en vigueur sont supprimées.

Art. 71, — Il est ajouté A l'article 23 de 'ordonnance n°® 45-2658

du 2 novembre 1945 relative aux conditions d’entirée et de
séjour en .France des étrangers et portant création de l'office
national d'immigration un sixiéme et un septiéme alinéas ainsi
rédigés :

« La personne expulsée en application des dispositions du 1°
an 4° ci-dessus peut sl ¥y a nécessité, étre détenue dans les
conditions prévues a Iarticle 120 du code pénal, pendant le
temps strictement nécessaire i l'exécution effective de l'expul-
sion. L'arrété d’expulsion vaut ordre proviseire du Gouverne-
ment au sens dudit article 120.

< Le procureur de la République est informé sans retard de
la détention. Celle-ci ne peut étre prolongée au-deld d'un délai
de quarante-huit heures que si la nécessité pour assurer le
départ de l'intéressé a été reconnue par ordonnance du’ prési-
dent du tribunal de grande instance ou d’un magistrat délégué
par Iui. Cette ordonnance n’est susceptible que d’un recours en
cassation formé devant le président de la chambre criminelle
ou le magistrat délégué par lui. Ce recours n’est pas suspensif.
Pendant toute la durée de la détention, qui ne peut excéder
sept jours, lintéressé peut demander I'assistance d'un inter-
préte, d'un médecin et d'un conseil. »

Art. 72. — Les deux derniéres phrases de larticle 52 de
Tordonnance n°® 452658 du 2 novembre 1945 précitée sont rédi-
gées ainsi qu'il suit : )

¢ Cette ordonnance n’est susceptible que d’un recours en cas-
sation formé devant le président de la chambre criminelle ou
le magistrat délégué par lui; ce recours n'est pas suspensif,
Pendant toute la durée du maintien, qui ne peut excéder sept
jours, I'intéressé peut demander Iassistance d'un interpréte, d'un
médecin et d’un conseil. »

Art. 73. — LYintitulé du paragraphe 3 de la section II du cha-
pitre II du titre IV du code de la santé publigue : « Dispositions
communes » est remplacé par les mots: «Dlsposmons relatives
au contrdle. » .

Art. 74, — 1. — Le premier alinéa de Particle L. 332 du code
de la santé publique est complété par les dispositions suivantes :
« ou accueillant des malades soignés pour troubles mentaux ».

1. — Le troisiéme -alinéa de Particle L. 332 du code de la
santé publique est remplacé par les dispositions suivantes :

« Les établissements visés au premier alinéa sont visités, & des -

jours indéterminés, une fois au moins chaque trimestre, par le
procureur de la République. En outre, ces éfablissements sont
visités, une fois par année, par les aufres autorités visées au
méme alinéa. Il en est rendu compte aux autorités compétentes. »

HI. — Le début du premier alinéa de l'article L. 351 du code
- de la santé publique est ainsi rédigé:

« Toute personne placée ou retenue dans quelgue établisse-
ment que ce soif, public ou privé, consacré aux aliénds ou accueil-
lant des malades soignés pour troubles mentaux, son tfuteur...
(le reste sans changement). »

IV. — Il.est inséré dans le code de la santé publique, aprés
Yarticle L. 353-1, une section III ainsi rédigée:

Section HI

Dz'spositz'ons applicables ¢ certains établissements
aceueiliant des mgalades afteints de troubles mentoux.

« Art. L. 353-2. — Toute personne soignée dans un établisse-
ment, public ou privé, accueillant des malades atieints de trou-
bles mentaux, & Uexclusion des établissements visés aux para-
graphes I et II de la section II du chapifre II du titre IV du
livre III du présent code, dispose du droit :

« — d’étre informée 4 son admission de ses droits et devoirs ;

« — de disposer a son gré de la liberté d’émetire ou de rece-
voir des communications téléphoniques ou du ecourrier person—
nel;

¢« — de recevoir des visites ;

¢« — de refuser fout traitement et de prendre conseil d'un
médecin de son choix pour en décider;

« — de disposer de sa liberté de mouvement 4 lintérieur de
I'établissement, sous réserve du respect du réglement intérieur
de celui-ci;

¢« -~ de pratiguer la religion de son cho1x sans discrimination,

« Art. L. 353-3. — Les malades admis dans les établissements
définis & Varticle L. 353-2 ne peuvent se voir imposer des condi-
tions de séjour différentes de celles qui sont réservées aux
autres personnes admises dans ces établissements.

« Art. L. 3634, — Dans les établissements visés a Parti.
cle L. 353-2, lorsqu'un malade est atteint d’un trouble lui reti-
rant tout contrdle de son comportement, il peut &tre transféré
pour une durée ne pouvant dépasser quarante-huit heures dans
I'un des établissements visés aux paragraphes I et II de la seec-
tion I du chapifre II du titre IV du livre III du présent code.

¢« La demande de transfert doit étre accompagnée d'un certi-
ficat médical déerivant les symptdmes qui V'ont rendu nécessaire,
A lissue de ce délai, les dispositions de l'article L. 333 du
présent code sont applicables, »

V. — Dans, Particle L. 355 du code de la santé publigue, les
mots : « des articles L. 340, L. 342, L. 345, L. 346 et du dernier
alinéa de l'article L. 351 » sont remplacés par les mofs: <« des
arficles L. 340, L. 342, L. 345, L. 346, du dernier alinéa de
P'article L. 351 et des articles L. 353-2, L. 353-3 et L. 3534. »

Art. 75. — Dans le premier alinéa de l'article L. 351 du code
de la santé publique, in fine, les mots: ¢ se pourvoir devant
le tribunal du lieu de la situation de l'établissement qui, aprés
les vérifications nécessaires, ordonnera, s'il y a lieu, la sortie
immédiate, » sont remplacés par les mofs: « se pourveir par
simple requéte devant le président du fribunal de grande
instance du lien de la situation de 'étahlissement gui, statuant
en la forme des référés aprés débat contradietoire et aprés les
vérifications nécessaires, ordonnera, s’il y a lieu, la sortie immé-
diate ».

En conséquence, le troisiéme alinéa de I'article L. 391 du code
de la santé publique est abrogé.

. Art. 76. — Les officiers de police judiciaire, ef, sur Pordre et
sous Ia responsabilité de ceux-ei, les agents de police judiciaire et
agents de police judiciaire adjoinis visés aux articles 20 et 21-1°
du code de procédure pénale, peuvent, en cas de recherches
judiciaires ou pour prévenir une atteinte 3 lordre public,
notamment une atteinte & la sécurité des personnes et des biens,
inviter foute personne 4 justifier de son identité. Nul ne peut
refuser de déférer a cette invitation. L’Ldentlte peut étre justifiée
par teut moyen.

Lorsqu'une personne ne justifie pas sur place de son identité,

. les officiers et agents visés & Palinéa précédent peuvent, en cas

de nécessité, la conduire dans un local de police afin de Iui
permettre” dapporter fout élément justifiant de cette identité.
Dés son arrivée au local de police, cette personne est présentée
sans délai & un officier de police judicizire, et mise de plein
droit en mesure de prévenir aussitét sa famille, ou toute
personne susceptible de confirmer son identité ou de lui
permettre de le faire.
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Ces opérations doivent éire effectuées avec courtoisie.

Lorsqu'une personne ne veut ouw ne peut apporter aucun
élément permettant de justifier de son identilé, Vofficier de
police judiciaire devant qui elle aura été présentée pourra
procéder aux opérations nécessaires a Détablissement de son
identité.

Toute personne ainsi conduite dans un local de police ne
pourra étre retenue que pour la durée strictement néeessaire
4 la vérification de son identitd, sans gue ceite durée puisse
excéder six heures. Ce délai court 2 compter de linvitation
mentionnée au premier alinéa ci-dessus. L’intéressé peut
demander a fcut moment gue le precureur de la République soit
averti aussitét de la mesure dont il fait I'ebjet. Ce magistrat
peui décider qu’il y sera mis fin. La personne concernée. est
avisée de ses droits dés son arrivée au loecal de police.

Art. 77. — Lofficier de police judiciaire qui procéde i une
opération de vérification d'identité doit mentionner sur un
procés-verbal les raisons pour -lesquclles il a été procédé & un
contrble d’identité, le jour et I'heure 3 parlir desquels la per-
sonne concernde a été conduite au local de police, les conditions
dans lesquelles elle aura pu prévenir sa famille ou toute personne
susceptible de confirmer son identité ou de lui permetire de le
faire, Ia durée de la vérification d’identité, les motifs de cetle
mesure ainsi que le jour et I'heure i partir desquels il y a été mis
fin et dans quelles conditions.

Ce procés-verbal doit é&tre signé par lintéressé et, au cas

de refus de ce dernier, il en est fail mention. 11 doit obligatoire-
ment porter la mention que P'officier de police judiciaire a
avisé la personne retenue de son droit de faire avertir le
procureur. '

Les indications mentionnées sur le procéds-verbal deivent éga-
lement figurer sur un registre spécial fenu a cet effet dans
tout Iocal de police susceptible de recevoir des persennes en vue
d’une vérification de leur identité.

Le procureur de, la République psut & tout moment contréler
Texécution des opérations de vérification. En outre, il contréle
périodiquement le registre spézial prévu i Palinéa précédent, et,
le cas échéant, vy mentionne en annexe ses observations.

En aucun-.cas les opérations mentionnées a l'article 76 ne
peuvent donner licu 3 des prises d’empreintes digitales ou de
photographies. Les indications résultant de ces opérations, ainsi
que celles mentionnées sur le procés-verbal et le registre prévus
au présent article, ne peuvent non plus en aucun cas faire I'objet
d’une mise en mémoire sur fichier manuel ou automatise.

Art. 78. — Seront punis d’un emprisonncinent de dix jours a
trois mois et d’'une amende de 1200 F i 2000 F ceux qui
auront refusé de se préter aux opérations de vérification
d’ideqtité.

Sera punie d'une peine d’emprisonnement de dix jours i
six mois et d'une amende de 1200 F 4 4000 F toute personne
qui aura empéché les officiers de police judiclaire, les agents
de police judiciaire et agents de police judiciaire adjoints visés
aux articles 20 et 21 (1°) du code de procédure pénale, d'accom-
plir leur mission de contrdle ou de vérification d’identité.

Art. 79. — Le troisidme alinéa de Fariicle 61 du code de pro-
eédure pénale est remplacé par les dispositions suivantes :

< Seront punis d'un emprisonnement de dix jours A trois mois
et d'une amende de 1200 F 4 2000 F ceux qui auront refusé
de se préter i ces opérations.

« Sera punie d’une peine d’emprisonnement de dix jours a
six mois et d'une amende de 1200 F & 4000 F toute personne
qui aura empéché les officiers de police judiciaire ou les agents
de police judiciaire d’accomplir leur mission, »

Art. 80. — A compter de la promulgation de la présente loi,
les articles 316-5 & 3187 du code des communcs seront appli-
cables dans les trois départements de la Moselle, du -Bas-Rhin
et du Haui-Rhin pour ¢e qui concerne les actions pénales appar-
tenant & la commune et que celle-ci néglige d’exercer.

TITRE . 11l
Protection de ‘la victime.

Art. 81, — I/article 15 de la loi n° 67-5563 du 13 juillet 1967
sur le réglement judiciaire, la ligquidation des biens, la faiilite
persponnelle et les baanemutes est complete par le second

‘alinéa suivant :

< Toutefoxs, le débiteur ou les dirigeants sociaux soumis A la
procédure de liquidation collective peuvent se constituer partie
civile & l'audience, A titre personnel, pour corroborer laction
publique et obtenir que soif établie la culpabilité de Pauteur
d'un ¢rime ou d'un délit, dont ils seraient victimes, s’ils limitent
leur action a la poursuife de l'action publique, sans solliciter de
réparation civile. »

Art, 82. — L'article 10 du code de procédure pénale est com-
plété in fine par un nouvel alinéa rédigé comme suit :

« Lorsqu’il a été statué sur Daction publique, les mesures
d’instruction ordonnées par le juge pénal sur les seuls intéréts
civils obéissent aux régles de la procédure civile. »

Art. 83. — 11 est ajouté aux articles 216 et 375 du code de
procédure pénale un alinéa ainsi rédigé : .

« Lorsqwil apparait inéquitable de laisser A la charge de la
partie civile les sommes exposées par elle et non ecomprises dans
tes frais et dépens, le juge peut condamner lauteur de linfrac-
tion & lui payer le montant qu'il détermine. »

Art, 84. — 11 esl inséré, aprés larticle 375 du code de procé-
dure pénale, un article 375-1 ainsi rédigé :

« Art, 375-1, — La partie civile est assimilée au témoin en
ce qui concerne le pajement des indemnités, sauf décision
conlraire du tribunal. »

Art. 85. — L’ariicle 422 du code de procédure péﬁale est com-
plété de la facon suivante :

« Toutefols, la partie civile est assimilée au témoin en ce qui
concerne le paiement des indemnités, sauf décision contraire du
tribunal. »

Art. 886, — Lrarticle 425 du eode de procédure pénale est

complété par un froisidme alinéa ainsi rédigé:

< Le jugement constatant le désistement présumé de la pariie -
civile [ui est signifié par exploit d’huissier, conformémeni aux
dispositions des articles 530 et suivants. Ce jugement est
assimilé & un jugement par défaut, et ’opposition est soumise
aux dispositions des articles 489 & 493. »

- Art. 87. — 11 est ajouté, aprés lariicle 420 du code de
procédure pénale, deux arficles 420-1 et 420-2 ainsi rédigés:

< Art. 420-1. — Par dérogation aux dispositions gui pré-
cédent, toute personne qui se prétend Iésée peut se constituer
partie civile par lettre recommandée avec avis de réception
parvenue au fribunal correctionnel avant la date de laudience,
lorsqu’elle demande soit la restitution d'objets saisis, soit des
dommages-intéréis dont le montant n’excéde pas le seuil de
compétence & charge d’appel des fribunaux d’instance; elle
joint & sa leltre toutes Ies pidees justificatives de son préju-
dice.

« Elle n’est pas anrs tenue de comparaitre.

« En cas de contestation sur la propriété des objets dont la
restitution est demandée, ou si le tribunal ne trouve pas dans
la lettre, dans les piéces jointes a celle-ci et dans le dossier,
les motifs suffisants pour statuer, la décision sur les seuls
intéréts civils est renvoyée & mne audience ultérieure i laguelle
toutes les parties sont citées 3 la diligence du ministére public.

« Art. 4202, — La décision rendue sur la demande de res-
titution d’objets saisis ou de dommages-iniéréts présentée par
letire produit tous les effets d'une décision contradictoire ;
elle est signifiée 4 la partie civile par exploit d’huissier confor-
mément aux dispositions des articles 580 et suivants. »

Art. 88. — 11 est ajoutd, dans le code de plocedure pénale,
un article 2-4 ainsi rédigé:
« Art. 2-4. — Toute association réguliérement déclarée depuis

au moins cing ans 4 la date des faits, se proposant, par ses
statuts, de défendre les intéréts moraux et l'honneur de la
Résistance ou de la déportation ou, de maniére générale, de
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combattre les erimes contre I'humanité, peut exercer les droits
reconnus & la partie civile en ce dui concerne soit les faifs
constituant des crimes de guerre ou contre Yhumanité, soit
Papologie des crimes de guerre ou des crimes ou délits de
collaboration avee I'ennemi, qui ont causé un préjudice direct
ou indirect &4 la mission gu'elle remplit. »

Art. 89. — Il est ajouté, aprés l'article’ 460 du code de pro- '

cédure pénale, un article 460-1 ainsi rédigé:

¢ Art. 460-1. — Lorsque la personne qui se prétend lésée
s'est constituée partie civile par lettre, le président donne lécture
de cette leftre dés que linstruction A Paudience est terminée.
Le ministére public prend ses réquisitions; le prévenu et,
§'il v a lieu, la personne civilement responsable présentent
leur défense.

¢« Si le tribunal l’estime nécessaire, il peut ordenner la com-

parution de la partie eivile. En ce cas, les débats sur I'ensemble

de Paffaire ou uniguement sur les intéréts eivils sont renvoyés
i une prochaine audience dont la date est immédiatement fixée.
Les parties sont tenues de comparailre sans autre citation
4 I'audience de renvoi. Il en est de méme pour les personnes
invitées par le ftribunal 4 rester & sa disposition lorsquwun
avertissement éerit leur est immédiatement délivré. »

Art. 90. — Il est ajouté, aprés l'article 467 du code de pro-
cédure pénale, un article 467-1 ainsi rédigé:

¢ Art. 4671, — En matiéve correctionnelle ou de police, la
réparation volontaire, en tout ou partie, avant le jour de
l’audlence, des préjudices causés par Dinfraction peut étre
retenue comme une circonstance attenuante compte tenu des
facultés contributives du prévenu. »

Art. 91. — 1 est inséré dans le code de procédure penale,
aprés l'article 475, un article 475-1 ainsi rddigé :
&« Art, 475-1. — Lorsqu’il apparait inéquitabie de laisser A la
charge de la partie civile les sommes exposées par elle et non
comprises dans les frais et dépens, le juge peut condamner
Pauteur de Pinfraction i lui paver le montant gqu’il détermine. »

Art. 92. — (Les dispositions de cet article ont été déclarées
contraires & la Constitution par décision du Conseil constitu-
tionnel en date du 20 janvier 1981.)

Art. 93. — 11 est inséré dans le code de procédure pénale,
aprés l’article 515. un article 515-1 rédigé atnsi qu'il suit:

« Art. 515-1. — Lorsque le tribunal, statuant sur Pactiom
civile, .a ordonné le versement provisoire, en tout ou en partie,
des dommages-intéréis alloués, cetie exécution provisoire peut
étre arrétée, en cause d’appel, par le premier président statuant
en référé si elle risque d’entrainer des conséquences manifeste-
ment excessives. Le premier président peut subordonner la
suspension de lexécution proviscire 4 Iz constitution d'une
garantie, réelle ou personnelle, suffisante pour répondre de
toutes restifutions ou réparations.

« Lorsque l'exécution provisoire a été refusée par le tribunal
statuant sur l'action ecivile.ou lorsque Iexécution provisoire n’a
pas &8té demandée, ou si, I'ayant été, le iribunal a omis de sta-
tuer, eile peut é&tre accordée, en cas d’appel, par le premier
pres'dent statuant en référé. »

Art 94, — (Les dispositions de cet article ont 6té déclarées
contraires & la Constitution par décision du Conseil constitu-
tionnel en date du 20 janvier 1881.) . -

Art. 95. — La premiére phrase de l'article 7065 du code de
procédure pénale est complétée par les mots: « ou sur l'action
civile engagée devant la juridiction répressive ».

Art. 96. — L’article 742 du code de procédure pénale est
rédigé ainsi qu'il suit:
« Art. 742, — Le tribunal correctionnel peut prolonger le

délai d’épreuve:

« 1° Lorsque le condamné ne satisfait pas aux mesures de
surveillance et d'assistance ou aux obligations particulidres
impesées en application de Particle 739 ;

« 2° Lbrsqu il a commis une infraction suivie d'une condam-
nation & Voccasion de laguelle la revocataon du sursis n'a pas
été prononcée ;

« 3° Lorsquil s'est sousirait volontairement & Pobligation
de- contribuer aux charges familiales, d’acquitter réguliérement
les pensions alimentaires, de remetire ses enfants enire les
mains de ceux auxquels leur garde a été confiée par décision
de justice, ou encore de réparer les dommages causés par
Iinfraction.

« Le ftribunal peut aussi, dans les conditions prévues aux
articles suivants, ordonner exécution de la peine en fotalité
ou pour une parfie dont il détermine la durée. »

Art, 97. — Llinfitulé du titre XIV du livre IV du code de
procédure pénale est remplacé par les dispositions suivantes:
« Du recours en indemnité ouvert & certaines victimes de
dommages résultant d’une infraction. »

Art. 98. — Le code de procédure pénale est complété par un
article 706-14 ainsi rédigé:

¢« Art. 706-14. — Toute personne qui, vietime d'un vol, d'une
escroquerie ou d'un abus de confiance, ne peut obtenir 4 un
titre quelconque une réparation ou une indemnisation effective
et suffisante de son préiudice, et se trouve de ce fait dans une
sitzation matérielle grave, peut également obtenir de I'Etat
une indemnité dans les conditions prévues aux acticles 7064 a
706-13 lorsque ses ressources sont inférisures au plafond prévu
i ralinéa 1** de l'article 2 de la loi n® 7211 du 3 janvier 1972
pour bénéficier de I'aide judiciaire totale.

« Cette indemnité sera au maximum égale au triple du -
montant mensuel de ce plafond de ressources. »

Art. 99. — Le code de procédure pénale est complété par un
article 708-15 ainsi rédigé:

« Art. 706-15. — Ne pourront bénéficier des dispositions
prévues par les articles 706-3 et 706-14 gue les personnes qui
sont de pationalité francaise ou celles qui sont de.nationalité
étrangére et justifient:

¢ — 30it gu'elles sont ressortissanfes d’un Etat ayant conclu
avee la France un accord de réeiprocité pour l'application des-
dites dispositions et qu'elles remplissent les conditions fixées
par cet accord ;

¢ — soit guelles sont titulaires de la carte dite Carte de
résident privilégié. »

Art. 100. — Pour Papplication des dispositions des articles 43-7,
58 (alinéa 3), 462 (alinéa 3), 463-1 et 4632 nouveaux du code
pénal et des articles 747-1 3 747-3 nouveaux du code de procédure
pénale, seules sont priscs en compte les infractions ayant donné
lieu 2 des condamnations prononcéss postérieurement i lentrée
en vigueur de la présente lol.

(Les dispositions du deuxiéme alinéo de Varticle 100 ont été
déclarées contraires & la Constitution par décision du Conseil
constitutionnel ern dete du 20 janvier 1881.) .

La présente loi sera exécutée comme loi de 'Etat.
TFait & Paris, le 2 février 1981.
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